
Monday of Holy Week – Ponedjeljak, March 17, 2008 
Due to Holy Week, St. Patrick’s was on March 14  

7:30 a.m. Jim McMahon Catherine & Nick Perisin 
Mary Crosby Perisin family 
Luca Badrov ob. Nevenka Badrov 
Joe Bozich wife & family 
Marge & John Sobocan Chris & Matt Pesce 
Fr. Ante Grbeš & Ana Vidovi  Mary Fratto 
Special intention Diane Krolo 

Tuesday of Holy Week – Utorak, March 18, 2008 

7:30 a.m. Ante Rodich ob. Rodich 
Marty Miloslavich Michael Roache 
Joseph Zekich children 
Mary Harzich Mary Radman 
Lucille Arado family 
Štefa Šego Diana i Davor Dali

Wednesday of Holy Week – Srijeda, March 19, 2008 
Due to Holy Week, St. Joseph’s was on March 15 

7:30 a.m. Joseph Amato wife Cathy 
Josephine Tarantino daughter Cathy 
Joseph Locasto wife Carm & sons 
Ante Balich family 
An ela Kadi  ob. Penavi
Ante Rodich ob. Stipe Toki
Na odluku Josip i Iva Prša 
Na odluku Božana Ili

Holy Thursday – Veliki etvrtak, March 20

7:00 p.m. Evening Mass of the Lord’s Supper   

Good Friday – Veliki Petak, March 21, 2008   

3:00 p.m. Liturgy of the Lord’s Passion (English)

6 p.m. Procession through neighborhood with the Cross,
followed by Liturgy of the Lord’s Passion (Croatian)

Holy Saturday – Velika Subota, March 22  

7:00 p.m. The Easter Vigil Mass

Easter Sunday – Uskrs, March 23, 2008

7:30 a.m. Evelyn & Sr. Bernardine ondi  Duško 
Frank Szatkowski Kenny family 
Josephine Grubisic-Cabo John & Gen Botica 
Al & Millie Mucenski family 

9:30 a.m.
Marty & Evelyn Miloslavich Novicki family 
Mary & John Harzich family 
Rose Sledge Jan 
Joseph & Millie Bogetich family 
Mary Mandl family 
Nick LoCoco wife & children 
Fr. Marko Kozina Marasovich girls 
Mike Brcich family 
Deceased of Bozich-Grzetich families Joe & El 

11:00 a.m. u spomen 
Josip Lišni  Nevenka Jurkovi
Kata Draženovi  Mr. & Mrs. Josip Prša 
Branko Jurkovi  Nevenka sa djecom 
Dragica Lasi  ob. Rodi
Slavko Kadi  ob. Penavi
Mara Kova evi -Fapši  obitelj 
Robert Jurlina Teta Anica i ob. 
Stipe Pervan obitelj 
Pero Kosir ob. Ivo Kosir 
Rina Matkovi  Jerko i Ruža Šumera 
Kathy Uremovi  ob. Uremovi
Andrija i Luca Lišni  sin Tomislav Lišni  i ob. 
Pok. iz ob. ondi  Duško 

Lectors 

Holy Thursday, March 20, 7:00 p.m. Mary 
Fratto, Jan Ferro 
Good Friday, March 21, 3:00 p.m. Jan Ferro, 
Diane Krolo, Mary Vujic 
Holy Saturday, March 22, 7:00 p.m. Nino Folino, 
Mary Fratto, Jan Ferro, Matt Pesce  
Easter Sunday, March 23, 7:30 a.m. Luanne 
Munizzi, Rose Brcich 
Easter Sunday, March 23, 9:30 a.m. Giggie 
Cortese, Jan Zekich 

Altar Servers

Holy Thursday, Mar. 20, 7:00 p.m. Iglesias, C. 
Perseghin, M. Perseghin, Racinowski 
Good Friday, Mar. 21, 3:00 p.m. C. Garcia, S. 
Garcia, Olague 
Holy Sat., Mar. 22, 7:00 p.m. M. Meo, R. Meo, M. 
Rubio, L. Rubio, Mossman 
Sun., Mar. 23, 7:30 a.m. Balazs, Bova 
Sun., Mar. 23, 9:30 a.m. Mangan, Olague, Passi 
Sun., Mar. 23, 11:00 a.m. Ante Kraljevi , A. Kosi , I. 
Babi , I. Jureta, Adriana Kraljevi , A. Šušnjara 

For Rent: 
 Vicinity 25th Place: 6-room apt., 3 bdrms. Enc. sun 

porch. Remodeled. Washer, dryer & fridge. 312-608-
5947
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MUDROSNICA 

Pogledajte linije koje je umjetnik koristio za 
ovu sliku. Crte iz života Kristova! 

Hrvatski katoli ki radio—Chicago

Izražavamo hvala našima darovateljima: 
našem radio programu. Hvala svima što 
ste uz nas i što vaši darovi i vaše slušanje 
ine naš radio vrijednim u mnogim 

glasovima ovoga grada! 
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CVJETNICA

Krist gleda mimo cijele buke i 
kretanja na ono što je pred njim: 
mu no putovanje izdaje, muke, 
raspe a i smrti. Njegove o i vide 
što ne može vidjeti nitko drugi 
oko njega; njegovo visoko elo 
odražava poznavanje stvari koje 
su izvan domašaja bilo ijeg 
shva anja. Prihva anje je sjetno, 
ali smireno. Unutar ljudskog 
srca je kolebljivost ali i beskra-
jno sažaljenje. Duboka je svijest 
o neizrecivoj boli koju e propa-
titi, ali i snažna odlu nost da se 

izvrši volja Božja. Iznad svega, 
postoji ljubav, beskrajna, 
duboka, dalekosežna ljubav ro-

ena iz neslomljive intimnosti s 
Bogom i koja doseže sve ljude, 
gdjegod da su sada, gdje su bili 
ili e biti. Nema ništa što on ne 
zna u potpunosti. Nema nikoga 
koga on ne bi u punini ljubio. 
Svaki put kad pogledam Krista 
na magarcu, podsjetim se da me 
on vidi sa svim mojim grijesima, 
krivnjom, i sramotom i da sam 
voljen njegovim potpunim 
praštanjem, milosr em i 

samiloš u. Biti s njim u 
Augustinskom muzeju je 
molitva. Gledam i gledam i 
gledam i znam da on vidi dubine 
moga srca; i ne moram se bojati. 

 —Henri J.M. Nouwen

Hrvatski katoli ki
radio — Chicago,                                       

subota 10 ujutro - 750 AM 

Franjevci 1209—2009 

Pregled povijesti  franjevaca U Bosni 

(nastavak) 
"Kako je djelovanje bosanskih franjevaca 

obuhvatilo za duže vrijeme Slavoniju i 

Dalmaciju,  ni je  bez 

zna enja da su se u okviru 

jedne franjeva ke provincije 

okupili gotovo svi štokavski 

Hrvati, što e odigrati 

izvjesnu ulogu i u 

formiranju standardnoga 

jezika kod Hrvata.", 
ustvrdila je poznata paleografkinja i 
filologinja Herta Kuna. Tijekom povijesti 
mijenjaju i granice (posebno u drugoj polovici 
18. stolje a, nakon oslobo enja Slavonije i 
Dalmacije), Bosna Srebrena je u najvažnijem 
razdoblju svoga postojanja (koje se proteže 
preko 300 godina) obuhvatila pod svojom 
jurisdikcijom najve i broj Hrvata 
štokavskoga (dijelom i akavskoga) narje ja i 
vitalnom spisateljskom, prosvjetnom i 
op edruštvenom djelatnoš u znatno 
doprinijela o uvanju i homogenizaciji 
hrvatskoga naroda. 

Uvod u slavlje 800. godišnjice od ute-

meljenja Franjeva kog reda: 1209-2009.
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Katolici Chicaga 

Zanimljivo je 
znati kako su 
katolici kroz 
dugi niz godina 
oblikovali grad 
Chicago, nje-
g o v  ž i v o t , 
a r h i t e k t u r u , 
politiku, eko-
nomiju i pose-
bice duhovnost. Gradski muzej 
“Chicago history museum” (1601 N. 
Clark St. Chicago) otvorio je vrlo za-
nimljivu izložbu o katolicima Chicaga. 
Više informacija možete dobiti na: 

 www.chicagohistory.org 
Me u mnogim izloženim stavrima 
nalaze se i slike s po etka stolje a o 
slavlju Velike Gospe  u Sv. Jeronimu. 

O zanimljivostima  Uskrsa: 

U hrvatskom jeziku naziv blagdana "Uskrs" 
lijepo kazuje što se slavi: ustajanje od mrtvih, 
uskrsnu e Isusovo. Drugi naš naziv, "Vazam", 
nije tako jasan.   Neki misle da dolazi od rije i
"v'zeti", uzeti, jer se nakon korizmenog nemrsa 
opet uzima meso (to je suprotno od "mesopusta", 
zadnjeg dana poklada, kad se meso napušta). 
Drugi tvrde da “Vazam” potje e od gr ke rije i
azymos (beskvasan), jer su Židovi na Pashu jeli 
beskvasan kruh.  Razni narodi Uskrs razli ito
nazivaju, ali vrlo esto po židovskom blagdanu 
Pashe, kada je Isus uskrsnuo. (Talijanski: 
Pasqua; francuski: Paques; španjolski: Pascuas) 
U engleskom, me utim, Uskrs je "Easter", a 
sli no i u njema kom, "Ostern ". 

RASPORED VELIKOGA TJEDNA 

Cvjetnica, 16. ožujka, 2008

Pojedina na ispovijed–6:00 p.m. 

Ponedjeljak 17. ožujka: Posjet 
bolesnicima 

Utorak, 18. ožujka: generalno iš enje crkve 

Veliki etvrtak, 20. ožujka

Misa Posljednje ve ere – 7:00 p.m.
Klanjanje do 12 sati nave er.

Veliki Petak, 21. ožujka

Vrijeme posta i nemrsa i Muke Gospodnje 
6 sati nave er: Procesija s drvenim 

kri em ulicama našeg grada. Iza toga 
slijedi muka i klanjanje Raspetome.

Velika Subota, 22. ožujka

Blagoslov hrane – 4:00 p.m. 
Blagoslov: ognja, uskrsne svije e, vode i hrane–

sve pod Misom Uskrsnog Bdijenja u 7 p.m.

te primanje novih lanova u Katoli ku crkvu. 

Uskrs, 23. ožujka

Sve ana Sv. Misa Urksnu a Gospodnjeg 
11:00 a.m.

Utorak

Pozivamo Vas   
ako nam možete 
pomo i ovog 
utoraka, 18. 
ožujka u 
generalnom
iš enju naše crkve. Unaprijed Hvala 

za vašu ljubav! 

Veliki etvrtak

Nakon Svete mise, 
ve ere Gospodnje na 
Veliki etvrtak, is-
pred naše crkve e
i i autobus kao i 
svake godine na put pohoda sedam 
crkava. Za rezervaciju nazovite Lauru 
Perseghin na 773.401.3431 i rezervirajte 
svoje mjesto. Cijena karte je minimalna 
i ovisi koliko je putnika na autobusu.


